Kronika
.Kaplan Martin Cedermac” v tujini

Novembrska &tevilka dvomesefnika Die evangelische Diaspora
(20. Jahrgang, Heft 6., Leipzig, 1938) je prinesla porocilo o Sedmakovem romanu
Kaplanu Martinu Cedermacu, Porodilo ga oznaéuje kot psiholo§ki roman, kakrsni
so med Jugoslovani Ze vedno priljubljeni, ki slika duZevne bhoje kaplana, sluzbu-
jotega v tihi dolini hribovite Rezije. V kaplanovih duevnih stiskah se zrcalijo
stremljenja zamejske slovenske skupine za njeno narodno bitnost. Porodevalee, ki
govori tudi o tragi¢nem poloZaju Slovencev, ki imajo nad pol milijona svojih ¢lanov
v zamejstvu, opozarja, kako je katoliSka duhoviCina zlasti med zamejskimi Slo-
venci nositeljica narodnostnega Zivljenja in politi¢énega stremljenja, kako je na-
rodna zavednost povezana z vero, kako druga drugo podpira in kako je Sedmakov
roman nafel problem vere in narodnosti in mjih medsebojnih vezi. V Cedermacu
je oznacen problem, kako sicer narodova politi¢na usoda omaja vero v nezmot-
Ijivost cerkve, a kako se na drugi strani vedno mof¢neje poraja vera v boZjo
pravico, Porotevalec, ki je podal tudi vsebino Sedmakovega romana, je zakljuéil
svoje porotilo z ugotovitvijo, da bi bilo vredno Kaplana Martina Cedermaca
prevesti.

Vidna sta dva problema, ki bi mogla zanimati tujejeziénega bralca Kaplana
Cedermaca. Prvi problem lahko oznaéimo na kratko s temo, narodni jezik v sluzbi
bozji in verskih obredih v ob&e. Ta problem zanima dva partinerja, cerkev in na-
rodni kolektiv. V nacionalnih drZavah se more zaostriti to vpradanje v §e mnogo
bolj pomembno alternativo. Ako more namre¢ vera narodno zavednost podpreti,
ako more postati cerkev v nacionalnih dr?avah podpornica narodnih manjgin,
verski obredi pa gojitelji manjSinskega jezika, sledi samo od sebe neko nasprotstvo
med vodstvom nacionalne drZave in vodstvom cerkve. Cetudi je v tem konfliktu
cerkev vedno le pasivni partner, ki se more ,upirati le z molitvijo", pronica vendar
v narodno ob&estvo duh upornosti. Iz teh vidikov se do vse ostrosti razvije drugi
problem, ki zadeva vse razmerje med drZavno in cerkveno oblastjo, zlasti tudi
konflikt med cerkvenim in ,drZzavnim” jezikom, kar more izzvati tezke kulturne
in politiéne boje. Ape.

Posledice industrijskega prevrata

Francoski profesor André Siegfried priobéuje v reviji ,,Mass und Wert" ¢la-
nek o industrijskem prevratu in njegovih uéinkih na probleme nadega ¢asa. Vpra-
Sanje, na katero skuSa avtor odgovoriti, je: kateri je resni¢ni vzrok danasnje krize?
Siegfried vidi ta vzrok v dejstvu, da se s produkecijskim naéinom ni izpremnil tudi
¢lovek in se tako prilagodil novim razmeram, da bi bil obvaroval svojo ¢lovesko
individualnost. :

Mehanizacija se je v produkeciji zatela ¥e v drugi polovici 18. stoletja, toda
je v polni meri uéinkovala 3ele v 20. stoletju, zlasti po vojni. Prevrat, ki ga
je povzrofila mehanizacija obratov, je v pravem smislu revolucionaren in je v
osnovi izpremenil razmerje ¢loveka do narave in do druZbe, da bi po pravici lahké
govorili o novem veku v zgodovini &lovedtva. Kajti navzlic velikanskemu kultur-
nemu napredku ¢Glovetkega rodi do 19. stoletja so ostali produkcijski nacini ta
¢as v bistvu neizpremenjeni. Orodje je bilo bistveno delovno sredstvo in je obli-
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